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KENESEI ISTVAN
A "NAGYON NAGYSZOTAR" L. évfolyam 49. szam, 2006. december 8.

agﬁytalan mult és biztos jové

Hélas vagyok "a. m."-nek, hogy az ES december 1-jei, 48. szamaban irt a Nagyszotarrol egy
tévedésektdl sem mentes glosszat, és ezzel lehet6séget adott arra, hogy a helyesbitések uriigyén
irhassak a Nagyszo6tar hanyatott sorsarol és reményteli jovéjérél. "a.m." ott volt az Akadémian
tartott bemutatdn, de tulzottnak tartja az elsé két kotet inneplését, amikor még sok-sok év telik
majd el az utolso, 18. kbtet megjelenéséig.

De hét az, hogy hany év is az optimalis idétartam az elhatarozastol a megvaldsulasig, bizony
szamos dologtdl fligg, melyek kdzoétt a pénz csak az egyik, ha nem is jelentéktelen tényezé. "a. m."
talan nem tudta a bemutaton elhangzott 6sszes adatot megjegyezni, ezért hadd idézzem fel a
Nagyszotar torténetének f6bb eseményeit, valamint a munkalatok legfontosabb jellemzéit.

*

A mai akadémia el6édje, a Magyar Tudos Tarsaség rogton megalakulasakor (hiszen a magyar nyelv
megujitasat tAmogato reformkorban vagyunk!) tgy dontétt, hogy elsé helyen a "Nagy magyar
szbékonyvet" kell megalkotni, és 1831-ben ki is osztotta a feladatokat, azaz "782 magyar kdnyv
altalolvasasa bizatott a tagokra", hogy azokbdl "a szavakat kiszedjék". De mar akkor is tudtak,
hogy a "nagy szokényvhez minden magyar sz6 hosszas 0sszegydjtése, megbiralasa miatt tébb
esztendd kivantatik". Es ahogy az mifelénk lenni szokott, a torténelem tébbszér is athlzta a
nagyszabasu terveket.

El6szor jott a 48-as forradalom és szabadsagharc, aminek kovetkeztében a készllé szoétar egyik
szerkeszt6je tobbéves varfogsagot szenvedett, igy a Czuczor Gergely és Fogarasi Janos altal
1844 és 74 kozott 6sszedllitott és kiadott hatkdtetes A magyar nyelv szétara mar akkor sem volt
mondhat6é sem "nagy", sem korszerl szotarnak. (Errdl barki meggyézddhet, mert ma mar
szerencsére CD-n megvasarolhatd.) De maguk a szerz6ék dontéttek gy, hogy "adjuk tehat
dolgozatainkat ugy, mint a mondott korilmények kozott adhatjuk, legfébb igyekezetiinket arra
forditvan, hogy azok mi hamarabb vilagot lassanak."

A XX. szazad forduldja korul aztan Uj lendiletet vett egy korszerl szotar elkészitésének terve, amit
a parlamentben is megtargyaltak, s6t a kultuszminiszter is tAmogatasra méltonak itélte, nem csak
szOban, hiszen az éves koltségvetésekben pénzt is kiutalt a munkalatokra. Csakhogy a térténelem
Ujra kdzbeszolt: jott az egyik vilhghabora, mely utan csokkentett erékkel folytatédott a munka, majd
ezt kovette a masik vilaghabora, de igy is 6sszegydilt tobb mint hArommillié adat, jérészt kézzel
irott cédulakon. Az 6tvenes években a tervgazdasag hullamvonalaival "parhuzamosan" hol
Gjrainditottak, hol ledllitottak a nagyszotari adatgydijtést, bar igaz, hogy kdzben a felséoktatasbol a
Nyelvtudomanyi Intézetbe szamUizott vagy inkabb menekitett kivald szotari szakemberek, Orszagh
La&szl6 és Barczi Géza vezetésével, hihetetlen eréfeszitésekkel elballitottak a maig legteljesebb,
hét kotetében kb. 65 ezer cimsz6t tartalmazd A magyar nyelv értelmezé szétarat. Errdl azonban a
fészerkesztok is azt allitottdk, hogy "a nemzetkozi értelmezé szétéri irodalomban egyre inkabb
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terjedd kozépszotarak tipusaba tartozik. Részletezébb, mint a rendszerint egy-két kotetes kézi
szotarak, iskolai és zsebszotarak, de kevésbé részletezd, mint a nagy terjedelmd, tiz-hasz vagy
meg tobb kotetes, Ugynevezett nagyszétarak." (Ma ez is hozzaférheté CD-n.)

Azutan szikség volt egy kezelheté méretli, a nagyk6zonség szamara is elérhet6 és hasznalhat6
kisebb szotérra, és igy szlletett meg a "kézi" szétarnak csak kis tulzassal nevezhetd, a nyomdai-
kotészeti problémak miatt az elsé vaskosra sikerilt egykotetes valtozat utan két kdtetben kiadott
Magyar értelmez6 kéziszotar, amelynek masodik felfrissitett kiaddsa Pusztai Ferenc
fészerkesztésében par éve keril a boltokba. Mindekézben szamos kulonféle egynyelvl szotar is
elkészilt a tajszotaraktdl a koltéi nyelvek szotéraiig.

*

A Nagyszotar "feltamadasa” 1985-re tehetd. Ekkor két (igen: ketté!) munkatérs kezdett dolgozni
azon, hogy (mar megint) korszer(i nagyszotér késziljon. Husz éve ez azt jelentette, hogy
Commodore szamitdégépen kézzel begépelték a tobb évszadzadnyi magyar nyelvi irott és
nyomtatott szvegeket. A szamitbgépes kdrnyezet persze folyton valtozott, és a nagyszotari
adatbazis ma tébb mint 27 millionyi "szévegsz6t" tartalmazo anyaga - mivel kdzpénzen készilt -
mar a nagykdzonség szamara is hozzéaférhet6 a vilaghalon a www.nytud.hu/hhc cimen.

A kilencvenes évek végéig még az sem doélt el, hogy milyen kérbdl (sajto, irodalom, tudomanyos
proza stb.) milyen aranyban, illetve hogy milyen idGintervallumban (az 1500-as évektél vagy csak a
XVIII. szazad végétél) gydjtsék a szovegeket. A Nagyszotar végleges koncepcidjat 2002-ben
rogzitettik. Ekkor délt el, hogy egy nagyjabol 100-110 ezer cimszét tartalmaz a felvilagosodéas
koratol kezdve a mai nyelvallapotig olyan gazdag adatolassal, azaz jelentésmagyarazatokkal és
-szerkezekkel, valamint példamondatokkal, forrasokkal és utalasokkal, ami a nemzetkozi
gyakorlatban szokasos méretben, mai terveink szerint 18 kotetben elfér. Nem kell félnie "a.
m."-nek, hogy az utolsé kdtet megjelenéséig elavul a szotér. Egyrészt ugyanis az elektronikus
adatbazis allanddan bévil és a szétér teljes anyaga egységes formatumban igy is elérhet6 lesz,
masrészt pedig - ahogy ez a nyomtatott szotarak esetében szokasos - az utolsé kétetet koveti
majd egy poétkotet, amely a sziikséges potlasokat tartalmazza, beleértve az idékézben a
nyelvhasznalatba bekerilt szavakat is.

Ma hasz munkatarsunk dolgozik a Nagyszétaron. Az elmult toébb mint négy évben 6k allitottak el
szamos tekintetben Gttéré munkaval az A és A betlis szotari kotetet, a gyakorlatilag kész B betlis
kotet még nem nyomdakész kéziratat, a C betl még szerkesztetlen anyagét, tovabba a hatalmas
és pontos filol6giai munkat igénylé "Segédletek" kotetet, amely az 6sszes forras felsorolasa mellett
az idén 86 éves kollégank, Elekfi Laszlé egyik kiemelked6 jelentéségli munkajat, a magyar nyelv
legpontosabb és legterjedelmesebb ragozasi szotérat is tartalmazza. Folyamatosan dolgozunk a
mara hatmillionyiva nétt cédulagydjtemény és az elektronikus szovegtéar alapjan kb. 750 ezerre
tehetd székincsanyagbdl megéllapitandd, maximum 110 ezres cimszdlista 6sszedllitasan, és
araszolunk tovabb a kévetkezd kotetek elkészitésének jaratlan atjan.

Hat igen, "a. m."-nek igaza van: kétévenként el6joénni egy-egy Ujabb kétettel nem mondhato biztaté
kilatasnak, kulondsen, ha mar tul vagyunk a kdzépkorinak mondhato életszakaszunkon; rdadasul
"a. m." szememre hanyja, hogy még szamolni sem tudok, mert a maradék 16 kotet igy tényleg
nem késziilhetne el az igért 200 éves évfordulora, 2031-re. Am én a bemutaton nem azt mondtam,
hogy ezentdl minden egyes kotetet két évig készitlink, hanem azt, hogy a munka kezdeti
szakaszéban a feladat Ujszerlisége, nehézsége, a folyamatosan szileté koncepciondlis dontések
kiérlelése, a munkacsoport tagjai egy részének cserélédése miatt nem tudunk gyorsabban haladni,
de néhany éven belll elérjuk a csoport Iétszamanak megfelel6 "maximalis sebességet", a
kotetenkénti masfeél évet.
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Hogy ez sok vagy kevés, azt csupéan e szamok alapjan nehéz lenne megitélni. De szerencsénkre
van dszszehasonlitasi alapunk, hiszen az eurépai nyelvek tdbbségéhez képest mutatott
lemaradasunknak "kdszonhetéen" tudjuk, mashol hany szakember hany évig dolgozott a hasonlé
meéretl szotarakon.

A hozzénk tobbé-kevésbé hasonld méretii orszagok nyelvének szétarai, mint a holland vagy a
horvéat, szdz vagy még tébb évig készultek, igaz, mindkét esetben még a XIX. szdzadban kezdték
a munkat. A nalunk nagyobb orszagokban beszélt nyelveknek sincsen nagysagrendileg tobb
szavuk a magyarnal, csak nagyobb anyagi és emberi eréforras fol6tt rendelkeznek. Mégis a nagy
Oxford angol szo6tar eredeti 12 kotetét a tobb mint 6tven munkatars 44 évig készitette. Es amikor
1987-ben az U] és korszer( valtozat munkalatait elinditottak, nyolcvan szotariroval és kétszaz fés
segédszemélyzettel 34 millio fontbdl (kb. 13 milliard forintbdl) tervezték 23 év alatt befejezni a hisz
kotetet.

A Trésor de la langue frangaise, a francia nagyszotar 16 kotetének kiadasara Nancyban egy onallé
intézetet hoztak létre "tokkal-vonoval": 6tven szétarirdval, illetve negyven tovabbi munkatarssal -
€s 24 év telt el az els6 és az utolso kotet megjelenése kozott. A Grande dizionario della lingua
szamu segéderd. Ezek utan - bevallom, némi sértédottséggel - megkérdezem: sok vagy kevés az
a 25 év, ami alatt a mi 16 szotarironk és minddssze négyfos segédletik eléallitia A magyar nyelv
nagyszotarat?

Ma egyébként a Nagyszétarnak az MTA-n bellli finanszirozasa a jelenlegi szinten biztosnak
mondhaté. Elismerem, lehetne gyorsabban is haladni - példaul akkor, ha nemcsak a Magyar
Tudomanyos Akadémia erre szant pénzigyi kerete, hanem a kultuszkorményzat és az
Orszaggyllés altal megszavazott koltségvetés is tAmogatna a Nagyszotar tigyét, amint arra egy
szézadforduloval kordbban mar volt példa. Ez esetben ugyanis mad nyilna arra, hogy alkalmasint
két vagy annal is tbbb parhuzamos szotarszerkeszté csoport jojjon létre, amelyek 6sszehangolva,
de kulon-kiulon dolgoznanak az egyes koteteken, lerdviditve a munkalatok teljes idétartamat. De
mar most szélok, hogy ha holnap megkapnank is ezt a tdbbletfinanszirozast, attdl még
holnaputanra nem gyorsulna a munka t6bbsz6rés sebességre, hiszen a szétarirdk és -szerkeszték
képzése, felkészitése, betanuldsa tobb évig tart6 munkaigényes folyamat, rdadasul nem is minden
nyelvész hajlamu jelentkezé alkalmas erre a feladatra.

*

Veégul vajon érdemtelendl Ginnepeltiik-e a nyelvésztarsadalommal, de sok més tudomany jeleseivel
és az Akadémia elndkével egyitt az elsé kotetek bemutatéjat? Néhany napja egy konferencia
jovoltabdl a Spanyol Kirélyi Nyelvtudomanyi Akadémianak a Prado melletti csodas épuletében
jartam, ahol mostansag tébbek kzott a spanyol nyelv térténeti szétara is készil. Kezembe adtak
egy kiadvanyt, amelyben az lathat6, ahogy José Luis Rodriguez Zapatero, Spanyolorszag
miniszterelntke idén tavasszal személyesen inditja el e szotar munkalatait. Nem az elsé kotetet
mutatja be, nem is az elsd kotet kéziratdnak lezaraséat koszonti, még csak nem is az elkészult
adatbazist avatja fel, dehogy! Csupéan a tervezett munkalatok elinditasat inneplik, nagy allami
csinnadrattaval, hogy majd hdsz év mulva megjelenjen maga a szétar. No persze ott azért volt
jelen a miniszterelndk, mert az allam finanszirozza a munkalatok teljes egészét, és ezt a feladatot
a korméanyzat is fontosnak tartja. Pedig - a "kis" nyelvek hasonlé kiadvanyaival szemben - a
spanyol (vagy francia) nyelv(i sz6tarak kiadasa lzleti vallalkozasként is el tudna tartani magéat.
Talan mert 6k ezt tartjdk nemzeti igynek? - kérdem Gvatosan...

2031-ig pedig reménykedjunk abban, hogy valamikor a mi kormanyunk is tudomast szerez az
évszazados alom kézeli megvaldsulaséardl, és ha korabban nem is, az utolsé kétet megjelenésekor
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majd az akkori miniszterelnok fog kdszonté beszédet mondani.

(Kdszonom Gerstner Karolynak a k6zolt adatokhoz nyujtott segitségét. A szerzé az MTA
Nyelvtudoményi Intézetének igazgatoja.)

E nyomtatas
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